Deutschsprachige Anwendergruppe fur Software-Metrik und Aufwandschatzung e.V.

DASMA e.V. Fon: +49(0)211-54269770
c/o Katja Sons Fax: +49(0)211-542697 71
Am Poth 25 E-Mail: info@dasma.org

D-40625 Dusseldorf

Anmeldung / Registration
IWSM/MetriKon/Mensura 10. - 12. November 2010

Name, Vorname, Titel / name, first name, title:

Rechnungsanschrift / billing address:

Phone + Fax:

E-Mail:

weitere Angaben Namensschild / further information name badge:

D Ich nehme an der IWSM/MetriKon/Mensura vom 10. - 12. November 2010 teil.
| would like to register for the IWSM/MetriKon/Mensura from November, 10th -12th 2010.

D Ich nehme an der Fiihrung im Porsche Museum am 10. Nov. von 16.30 - 17.30 Uhr teil (kostenfrei).

| participate in the guided tour of the Porsche Museum on Nov., 10th between 4.45 - 5.45 p.m. (free of charge).

D Ich nehme an der Zertifizierung zum COSMIC FP Verfahren teil.
| will participate in the certification for the COSMIC FP process.

Ich mdchte die reduzierten Teilnahmegebiihren in Anspruch nehmen als:
| would like to make use of the reduced fee as:

Referent (www.metrikon.de/Autoren) / speaker (www.metrikon.de/speaker)
Mitglied der DASMA, Mitglieds-Nr. / member of DASMA, membership number:
Mitglied der GI, Mitglieds-Nr. / member of GI, membership number:

Mitglied Austrian Testing Board, Mitglieds-Nr. / Membership number:

Student (Immatrikulationsbescheinigung in Kopie/ copy of matriculation)

Ooooono

Der reduzierte Beitrag wird nur bei Angabe der Mitgliedsnummer bzw. Kopie einer aktuellen Immatrikulationsbescheinigung
gewahrt. / A reduced fee is granted only with proof of membership or confirmation or a copy of student registration.

Ich akzeptiere die auf www.metrikon.de/Anmeldung festgelegten Teilnahmebedingungen.
| hereby accept the terms and conditions for participation at www.metrikon.de/registration.

Datum/ date: Unterschrift/ signature:




Deutschsprachige Anwendergruppe fiir Software-Metrik und Aufwandschatzung e.V.

Tagungsgebiihren / Conference fees - IWSM/MetriKon/Mensura 2010

Alle Teilnehmergebuhren verstehen sich zzgl. 19 % MwSt.
All participation fees exclude 19 % VAT.

Friihbucherrabatt

Bei Anmeldung bis zum 10. Oktober erhalten Sie einen Friihbucherrabatt von 20% auf die Tagungsgebuhr.
Early bird discount

20% early bird discount on the conference fee for bookings placed before October, 10th.



